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Erstellt mit ELCAD/AUCOPLAN (R) 7.2.0

Ersatzteilliste/spare parts list

/Ersatzteilliste F/Ersatzteilliste S

Nr.

|Befriebsmiffel/operafing material/Betriebsmittel F/Betriebsmittel S

Artikelnummer/part number/Artikelnummer F/Artikelnummer S

Darstellung/presentation/Darstellung F/Darstellung S

Bezeichnung

description

Bezeichnung F

Bezeichnung S

[+OEB-A10

5019100

/5.03

Steuerung 5010 Steuermodul SM P3

electronic board 5010 SM P3

commande électronique 5010 SM P3

commande électronique 5010 SM P3

[+OEB-AT1

5019101

/5.B2

Steuerung 5010 Bedienmodul BM P3

electronic board 5010 BM P3

commande électronique 5010 BM P3

commande électronique 5010 BM P3

[+MP-AT3

5019102

/504

Steuerung 5010 Identifikationsmodul IDM

electronic board 5010 IDM P3

commande électronique 5010 IDM P3

commande électronique 5010 IDM P3

[+0EB-B1

5019000

/5.B6

Doppelniveausonde P3 kpl

water level probe

sonde de niveau

sonde de niveau

[+0EB-B3

5002100

/5.B3

Thermoelementfihler OSC/0SP 3050 mm P2

temperature probe PT100

sonde de temperature PT100

sonde de temperature PT100

[+OEB-BA

5002100

/5.B3

Thermoelementfihler 0SC/0SP 3050 mm P2

temperature probe PT100

sonde de temperature PT100

sonde de temperature PT100

[+OEB-B5

5002100

/5Bh

Thermoelementfiihler OSC/0SP 3050 mm P2

temperature probe PT100

sonde de temperature PT100

sonde de temperafture PT100

[+OEB-B6

5002100

/5.B4

Thermoelementfihler OSC/0SP 3050 mm P2

temperature probe PT100

sonde de temperature PT100

sonde de temperature PT100

[+0EB-B7

5001041

/2.C8

Sicherheits-Temperaturbegrenzer

Safety thermostat self fracture

Thermostat securité resistant

Thermostat securité resistant

10

[+~OEB-B8

5002104

/5.B3

STB Thermoelementefihler 2.80m P2

temperature probe PT100

sonde de temperature PT100

sonde de temperature PT100

"

[+OEB-B10

5002068

/5Bk

Kerntemperatur-MeQ3fihler & Pkt. Ni-Cr-Ni

multi point CTC probe

Sac des multi points

Sac des multi points

12

[+OEB-E1

5017003

/2.C2

Tauchheizkdrper P3 13,2 kW kpl.

immersion heafing element P3 13,2 kW

thermoplongeur P3 13,2 kW

thermoplongeur P3 13,2 kW

13

[+0EB-E2

5017003

/2.03

Tauchheizkorper P3 13,2 kW kpl.

immersion heafing element P3 13,2 kW

thermoplongeur P3 13,2 kW

thermoplongeur P3 13,2 kW

14

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !

[+OEB-E3

5017003

/2.Ch

Tauchheizkorper P3 13,2 kW kpl.

immersion heating element P3 13,2 kW

thermoplongeur P3 13,2 kW

thermoplongeur P3 13,2 kW

15

[+OEB—EA1

5017000

/2.05

Rohrheizkorper P3 2x16,5 kW kpl.

heating element P3 2x16,5 kW

resistance circulaire P3 2x16,5 kW

resistance circulaire P3 2x16,5 kW

16

[+OEB-E42

5017000

/2.Cé6

Rohrheizkorper P3 2x16,5 kW kpl.

heating element P3 2x16,5 kW

resistance circulaire P3 2x16,5 kW

resistance circulaire P3 2x16,5 kW

17

[+OEB-E61

5017000

/2.C6

Rohrheizkorper P3 2x16,5 kW kpl.

heating element P3 2x16,5 kW

resistance circulaire P3 2x16,5 kW

resistance circulaire P3 2x16,5 kW

18

[+OEB-E62

5017000

/2.01

Rohrheizkorper P3 2x16,5 kW kpl.

heating element P3 2x16,5 kW

resistance circulaire P3 2x16,5 kW

resistance circulaire P3 2x16,5 kW

19

[+MP-F1.1

4005066

/3.A2

Feinsicherung 2A frdge

glass fuse 2A

fusible 2A

fusible 2A

20

[+MP-F1.1

4014038

/3.A2

Zackband flach unbedruckt

sticker flat not printed (8,2)

vignette plaine pas imprimée (8,2

vignette plaine pas imprimée (8,2
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Erstellt mit ELCAD/AUCOPLAN (R) 7.2.0

Ersatzteilliste/spare parts list

/Ersatzteilliste F/Ersatzteilliste S

Nr. |Befriebsmiffel/operafing material/Betriebsmittel F/Betriebsmittel S

Artikelnummer/part number/Artikelnummer F/Artikelnummer S

Bezeichnung

Darstellung/presentation/Darstellung F/Darstellung S

description

Bezeichnung F

Bezeichnung S

21 [+M

P-F1.1

4014036

Zugfeder-Drehsicherungsklemme

/3.A2

cage clamp terminal block (5x20)

pince ressort de tfraction (5x20)

pince ressort de traction (5x20)

22 [+M

P-F2.1

4005064

Feinsicherung 1A frdge

/5.03

glass fuse 1A

fusible 1A

fusible 1A

23 [+M

P-F2.1

4014038

Zackband flach unbedruckt

/5.03

sticker flat not printed (8,2)

vignette plaine pas imprimée (8,2

vignette plaine pas imprimée (8,2

2L [+M

P-F2.1

4014036

Zugfeder-Drehsicherungsklemme

/5.03

cage clamp terminal block (5x20)

pince ressort de traction (5x20)

pince ressort de tfraction (5x20)

25 [+M

P-F10

4005067

Feinsicherung 10AF

/4.A2

glass fuse 10A

fusible 10A

fusible 10A

26 [+M

P-F10

4014038

Zackband flach unbedruckt

/b.A2

sticker flat not printed (8,2)

vignette plaine pas imprimée (8,2

vignette plaine pas imprimée (8,2

27 [+M

P-F10

4014037

Zugfeder-Drehsicherungsklemme

/b.A2

cage clamp terminal block (6,3x32)

pince ressort de traction (6,3x32)

pince ressort de traction (6,3x32)

28 [+M

P-F11

4004023

Einbausicherungssockel-b 63A/400V

/2.A2

fuse socket-b / flush 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

29 [+M

P-F11

4005015

PaBBeinsatz 25A Neozed

/2.A2

30 [+M

P—F11

4004035

Schraubkappe 25-63 A Neozed

/2.A2

31 [+M

P-F1

4004042

Einzelabdeckung Einbausicherungssockel

/2.A2

32 [+M

P-F11

4005055

Sicherungseinsatz 25A Neozed

/2.A2

neodysed fuse 25A/400V

fusible 25A/400V NEOZED

fusible 25A/400V NEOZED

33 [+M

P-F12

4004023

Einbausicherungssockel-b 63A/400V

/2.A3

fuse socket-b / flush 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

3L [+M

P-F12

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !

4005015

PaBeinsatz 25A Neozed

/2.A3

35 [+M

P-F12

4004035

Schraubkappe 25-63 A Neozed

/2.A3

36 [+M

P-F12

4004042

Einzelabdeckung Einbausicherungssockel

/2.A3

37 [+M

P-F12

4005055

Sicherungseinsatz 25A Neozed

/2.A3

neodysed fuse 25A/L4L00V

fusible 25A/400V NEOZED

fusible 25A/400V NEOZED

38 [+M

P-F13

4004023

Einbausicherungssockel-b 63A/400V

/2.AL

fuse socket-b / flush 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

39 [+M

P-F13

4005015

PaBeinsatz 25A Neozed

/2.AL

L0 [+M

P-F13

4004035

Schraubkappe 25-63 A Neozed

/2.AL
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Erstellt mit ELCAD/AUCOPLAN (R) 7.2.0

Ersatzteilliste/spare parts list

/Ersatzteilliste F/Ersatzteilliste S

Nr. |Befriebsmiffel/operafing material/Betriebsmittel F/Betriebsmittel S

Artikelnummer/part number/Artikelnummer F/Artikelnummer S

Darstellung/presentation/Darstellung F/Darstellung S

Bezeichnung

description

Bezeichnung F

Bezeichnung S

LT =M

P-F13

4004042

/2.AL

Einzelabdeckung Einbausicherungssockel

L2 [+M

P-F13

4005055

/2.AL

Sicherungseinsatz 25A Neozed

neodysed fuse 25A/L4L00V

fusible 25A/400V NEOZED

fusible 25A/400V NEOZED

53 [+M

P-F14.1

4004023

/2.A5

Einbausicherungssockel-b 63A/400V

fuse socket-b / flush 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

L [+M

P-F14.1

4005015

/2.A5

PaBeinsatz 25A Neozed

15 [+M

P-F14.1

4004035

/2.A5

Schraubkappe 25-63 A Neozed

L6 [+M

P-F1L.1

4004042

/2.A5

Einzelabdeckung Einbausicherungssockel

L7 [+M

P-F14.1

4005055

/2.A5

Sicherungseinsatz 25A Neozed

neodysed fuse 25A/400V

fusible 25A/400V NEOZED

fusible 25A/400V NEOZED

L8 [+M

P-F14.2

4004023

/2.A6

Einbausicherungssockel-b 63A/400V

fuse socket-b / flush 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

L9 [+M

P-F14.2

4005015

/2.A6

PaBBeinsatz 25A Neozed

50 [+M

P-F14.2

4004035

/2.A6

Schraubkappe 25-63 A Neozed

51 [+M

P-F14.2

4004042

/2.A6

Einzelabdeckung Einbausicherungssockel

52 [+M

P-F14.2

4005055

/2.A6

Sicherungseinsatz 25A Neozed

neodysed fuse 25A/400V

fusible 25A/400V NEOZED

fusible 25A/400V NEOZED

53 [+M

P-F16.1

4004023

/2.A6

Einbausicherungssockel-b 63A/400V

fuse socket-b / flush 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

5L [+M

P-F16.1

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !

4005015

/2.A6

PaBeinsatz 25A Neozed

55 [+M

P-F16.1

4004035

/2.A6

Schraubkappe 25-63 A Neozed

56 [+M

P-F16.1

4004042

/2.A6

Einzelabdeckung Einbausicherungssockel

57 [+M

P-F16.1

4005055

/2.A6

Sicherungseinsatz 25A Neozed

neodysed fuse 25A/L4L00V

fusible 25A/400V NEOZED

fusible 25A/400V NEOZED

58 [+M

P-F16.2

4004023

/2.A7

Einbausicherungssockel-b 63A/400V

fuse socket-b / flush 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

socle de fusible-b 63A/400V NEOZED

59 [+M

P-F16.2

4005015

/2.A7

PaBeinsatz 25A Neozed

60 [+M

P-F16.2

4004035

/2.A7

Schraubkappe 25-63 A Neozed
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61

[*MP-F16.2

4004042

Einzelabdeckung Einbausicherungssockel

/2.A7

62

[+MP-F16.2

4005055

Sicherungseinsatz 25A Neozed

/2.A7

neodysed fuse 25A/L4L00V

fusible 25A/400V NEOZED

fusible 25A/400V NEOZED

63

[+MP-FKO0

4011010

RC-Glied 110-240V (D40-D150)

/2.08

interference filter 110-240V (D40-D150)

filtre antiparasite 110-240V (D40-D150)

filtre antiparasite 110-240V (D40-D150)

6k

[+MP-FK1

4011004

RC-Glied 110-240V

/2.D02

interference filter 110-240V

filtre antfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

65

[+MP-FK2

4011004

RC-Glied 110-240V

/2.03

interference filter 110-240V

filtre anfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

66

[+MP-FK3

4011004

RC-Glied 110-240V

/2.Dk

interference filter 110-240V

filtre anfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

67

[+MP-FK5

4011004

RC-Glied 110-240V

/3.EL

interference filter 110-240V

filtre anfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

68

[+MP-FK&41

4011004

RC-Glied 110-240V

/2.05

interference filter 110-240V

filtre anfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

69

[+MP-FK&2

4011004

RC-Glied 110-240V

/2.06

interference filter 110-240V

filtre anfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

70

[+MP-FK50

4011004

RC-Glied 110-240V

/3.EL

interference filter 110-240V

filtre anfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

A

[+MP-FK55

4011004

RC-Glied 110-240V

/3.E5

interference filter 110-240V

filtre antfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

12

[+MP-FK56

4011004

RC-Glied 110-240V

/3.E5

interference filter 110-240V

filtre anfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

13

[+MP-FK57

4011004

RC-Glied 110-240V

/3.E6

interference filter 110-240V

filtre antfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

Th

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !

[+MP-FK61

4011004

RC-Glied 110-240V

/2.D6

interference filter 110-240V

filtre anfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

15

[+MP-FK62

4011004

RC-Glied 110-240V

/2.D07

interference filter 110-240V

filtre antfiparasite 110-240V

filtre antiparasite 110-240V

16

[+MP-FY1

4001075

Entstorfilter-Magnetventil 240V

/5.E4

Interference filter f.solenoid valve

filtre anfiparasite electrovanne

filtre antiparasite electrovanne

11

[+OEB-G1

5009301

Steuerung 5000 VM (Versorgungsmodul)

/3.02

P

Electronic board 5000 VM (Supply module)

Commande électronique 5000 VM

Commande électronique 5000 VM

78

[+OEB-H5.1

5015001

/5.E3

Reflektorgehduse mit Lampe Garraumleucht

19

[+OEB-H5.1

5015002

Glas fiir Garraumleuchte P3

/5.E3

80

[+OEB-H5.1

5015003

Rahmen fiir Garraumleuchte P3

/5.E3
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81

[+0EB-H5.1

6015020

/5.E3

Reflektorgehduse mit Lampe Garraumleucht

82

[+OEB-H5.2

5015001

/5.E2

Reflektorgehdause mit Lampe Garraumleucht

83

[+OEB-H5.2

5015002

/5.E2

Glas fir Garraumleuchte P3

84

[+OEB-H5.2

5015003

/5.E2

Rahmen fir Garraumleuchte P3

85

[+OEB-H5.2

6015020

/5.E2

Reflektorgehdause mit Lampe Garraumleucht

86

oM

P-K0

4011008

/2.08

Schiitz 45 kW / 125 A

confactor 45 kW / 125 A

confacteur 45 kW / 125 A

confacteur 45 kW / 125 A

87

[+

P-K3

4011001

/2.Dk

Schiitz 1MkW/32A ACY

contactor 1MkW/32A AC1

contacteur 11kW/32A AC1

contacteur 11kW/32A AC1

88

[N

P-K5

4011000

/3.EL

Schitz 9kW / 25A AC1

contactor 9kW / 25A AC1

contacteur 9kW / 25A AC1

contacteur 9kW / 25A AC1

89

P-K&1

4011001

/2.05

Schiitz 1kW/32A AC1

conftactor 1kW/32A AC1

confacteur 1MkW/32A AC1

confacteur 1MkW/32A AC1

90

P_K&2

4011001

/2.D6

Schitz 1kW/32A AT

conftactor 1MkW/32A AC1

confacteur 1MkW/32A AC1

conftacteur 1MkW/32A AC1

91

P-K50

4011000

/3.EL

Schiitz 9kW / 25A AC1

contactor 9kW / 25A AC1

contacteur 9kW / 25A AC1

contacteur 9kW / 25A AC1

92

P-K55

4011000

/3.E5

Schitz 9kW / 25A AC1

contactor 9kW / 25A AC1

contacteur 9kW / 25A AC1

contacteur 9kW / 25A AC1

93

[

P-K56

4011000

/3.E5

Schiitz 9%kW / 25A AC1

conftactor 9kW / 25A AC1

conftacteur 9kW / 25A AC1

contacteur 9kW / 25A AC1

94

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !

[

P-K57

4011000

/3.E6

Schitz 9kW / 25A AUt

conftactor 9kW / 25A AC1

confacteur 9kW / 25A AC1

conftacteur 9kW / 25A AC1

95

[N

P-K61

4011001

/2.D6

Schiitz MkW/32A ACY

contactor 1MkW/32A AC1

contacteur 11kW/32A AC1

contacteur 1MkW/32A AC1

96

[

P-K62

4011001

/2.07

Schiitz 1kW/32A AC1

conftactor 1MkW/32A AC1

confacteur 1MkW/32A AC1

conftacteur 1MkW/32A AC1

97

[+OEB-M1

5018003

/L.E3

Drehstrommotor 4/8 pol. P3

AC motor 4/8 pol. P3

moteur AC 4/8 pol. P3

moteur AC 4/8 pol. P3

98

[+OEB-M2

5018003

/L.E6

Drehstrommotor 4/8 pol. P3

AC motor 4/8 pol. P3

moteur AC 4/8 pol. P3

moteur AC 4/8 pol. P3

99

[+OEB-M3.1

5008083

/5.D1

Zusatzlifter Sunon KDE 1212 PMB1-6A 0S

aux. fan KDE 1212 PMB1-6A 0S

ventilateur d'aération

ventilateur d'aération

100

[+0EB-M3.2

5008083

/5.02

Zusatzlifter Sunon KDE 1212 PMB1-6A 0S

aux. fan KDE 1212 PMB1-6A 0S

ventilateur d'aération

ventilateur d'aération
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101 [+OFB-M&

5008079

/5.E6

Entleerungspumpe mit Synchronmotor

emptiing pump with synchronous motor

pompe d’evacuafion avec moteur synchrone

pompe d‘evacuafion avec moteur synchrone

102 [+OEB-S2

5009055

/5.A5

Druckschalter fiir automatische Garraumre

Manomeftric switch

Interrupteur manométrique

Interrupteur manométrique

103 [+0EB-S7

5003075

/5.A6

Tirkontaktschalter berihrungslos

door magnet switch

interrupteur magnétique de porte

interrupteur magnétique de porte

105 [+OEB-W1

5009304

/5.03

Verbindungskabel SM auf BM Steuerung 500

connection cable SM to BM

cable d'alimentation SM-BM

cable d'alimentation SM-BM

105 [+M

P-X10

5012003

/5.05

Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3

terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3

connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3

connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3

106 [+M

P-X11

5012002

/5.06

Stecker direkt 8pol. RM 5 mm P3

terminal block 8pol. RM 5 mm P3

connecteur 8pol. RM 5 mm P3

connecteur 8pol. RM 5 mm P3

107 [+M

P-X12

5012001

/5.01

Stecker direkt 7pol. RM 5 mm P3

terminal block 7pol. RM 5 mm P3

connecteur 7pol. RM 5 mm P3

connecteur 7pol. RM 5 mm P3

108 [+M

P-X13

5002094

/5.B7

Stecker X2 0SC, 0SG, OSSP P2

terminal block X2 0SC, 0SG, OSP P2

connecteur X2 0SC, 0SG, OSP P2

connecteur X2 0SC, 0SG, OSP P2

109 [+M

P-X13.1

4014071

/4.E2

ST-Combi-Kupplung 9pol. P3

M0 [+M

P-X13.1

4014040

/L.E2

Zackband flach unbedruckt

sticker flat not printed (5,2)

vignette plaine pas imprimée (5,2)

vignette plaine pas imprimée (5,2

111 [+0EB-X13.2

4014072

/L.E2

ST-Combi-Stecker 9pol. P3

M2 [+M

P-X13.3

4014071

/L4.E6

ST-Combi-Kupplung 9pol. P3

M3 [+M

P-X13.3

4014040

/L .ES

Zackband flach unbedruckt

sticker flat not printed (5,2)

vignette plaine pas imprimée (5,2

vignette plaine pas imprimée (5,2

14 [+0EB-X13.4

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !

4014072 ST-Combi-Stecker 9pol. P3
/L.E6
115 [+MP-X15
5012003 Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3
/5.B5

116  [+O0EB-X16

5012003

/5.B3

Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3

terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3

connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3

connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3

117 [+0EB-X17

5012004 Stecker direkt 10pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 10pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 10pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 10pol. RM 3,5 mm P3
/5.B2
118 |+OEB-Y1
5001059 Einfachmagnetventil 220-240V 180° ODgas solenoid valve electrovanne simple electrovanne simple
/5.EL

119 [+0EB-Y10

5011000

/5.EL

Entstorfilter-Magnetventil 240V

120 [+0EB-Y10

4001075 Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antfiparasite electrovanne filtre antiparasite electrovanne
/5.EL
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121 [+0OEB-Y20
5008011 Pumpe fiir Garraumreinigung Standgerdte Pump for inner oven cleaning floor units Pompe pour nettoyage de l'einceinfe Pompe pour neftoyage de l'einceinfe
/5.E7
122 |+0EB-Y22
5008011 Pumpe fiir Garraumreinigung Standgerdte Pump for inner oven cleaning floor units Pompe pour nettoyage de l'einceinfe Pompe pour neftoyage de l'einceinfe
/5.E8
123 |+0EB-Y23
500801 Pumpe fiir Garraumreinigung Standgerdte Pump for inner oven cleaning floor units Pompe pour nettoyage de l'einceinfe Pompe pour nettoyage de l'einceinfe
/5.E8
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